
ರಂಗನ ನೋಡಿರೆ ರಾಜಕುವರ ನರಸಿಂಗ 
(version – 1) 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao  

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 3, Mahatmya Gnyana, edited by 

Shri Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchhu Rayaru. 

4. Note: There are two versions available which have different wordings and no. 

of stanzas.  Both the lyrics are being followed by many singers.  Hence, they 

are listed separately as Version – 1 and Version – 2.     

5. Note: Version – 1 is as per Ref. 1 and Ref. 2.   Singer has followed these 

wordings.   

6. Note: Version – 2 is as per Ref. 3.   Singer has followed these wordings.   

7. Note: Ankita is same in both the versions.   

8. Note: One more observation: As per authors of Ref. 2, Version-1 song may be 

written/sung in Tirupati.  But, as per authors of Ref. 3, Version-2 song may be 

written/sung in Srirangapatna, Karnataka.   

 
ರಾಗ: ನಾದನಾಮಕಿ್ರ ಯಾ              ತಾಳ: ಅಟ  

 

ರಂಗನ ನೋಡಿರೆ ರಾಜಕುವರ ನರ 

ಸಿಂಗ ದೇವ ನಮಮ  ದೇವಕ್ರ ಸುತನ      || ಪ || 

 

ಹಮ್ಮಮ ನ ತಾಯಿತ ತೋಳ ಭಾಪುರಿಯೊ 

ಘಮಮ ನೆ ಘಲ್ಲ ಿಂಬ ಗೆಜೆ್ಜ ಯ ಧ್ವ ನಿಯೊ 

ಸುಮಮ  ಹಿಮನ ಕ್ರವಿಯಲ್ಲಲ  ಚೌಕುಳಿಯೊ 

ತಿಮಮ ರಾಯನಿಟಟ  ಸೊಬಗಿನ ಬಗೆಯೊ      || ೧ || 

 

ಶುಕ್ಕ ರವಾರದ ಪೂಜ್ಜಗಿಂಬವನ 
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ಸಕ್ಕ ರೆ ಪಾಲ್ ಮೊಸರು ಬೆಣೆ್ಣ  ಮೆಲ್ಲಲ ವನ 

ಘಕ್ಕ ನೆ ಸುರರಿಗೆ ಅಮೃತವಿತತ ವನ 

ರಕ್ಕ ಸ ಕುಲ ವೈರಿ ರಾವಣಿಂತಕ್ನ      || ೨ || 

 

ಪಾಪವಿನಾಶಿನಿ ಸ್ನಾ ನವ ಮಾಡಿ 

ಪಾಪಗಳೆಲಲ ವು ಬೇಗ ಬಿಟ್ಟ ೋಡಿ 

ಈ ಪರಿ ದಿನ ದಿನ ಮೂರುತಿ ನೋಡಿ 

ಶಿಿ ೋಪತಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ ಪಾಡಿ      || ೩ || 

 
ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿಗಳು: 

 
 

ºÀ«Ää£À - ºÉªÉÄäAiÀÄ, JzÀÄÝ PÁtÄªÀ. 

¨Á¥ÀÄj - ¨ÁºÀÄ¥ÀÆgÀ, vÉÆÃ½£À°è vÉÆqÀÄªÀ §¼É. 

¸ÀÄªÀÄä»ªÀÄ£À - À̧ÄªÀÄ»ªÀÄ£À, M¼ÉîAiÀÄ »jªÉÄAiÀÄÄ¼ÀîªÀ£À. 

ZËPÀÄ° - ZËPÀÄ½, ZÀªÀÅPÀÄ½, ªÀÄgÁpAiÀÄ°è ZËPÀqÁ; £Á®ÄÌ ªÀÄÄvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß PÀÆr¹ ªÀiÁrzÀ N É̄; 

ZÀZËÑPÀ£ÁzÀ §AUÁgÀzÀ N É̄AiÀÄÆ DUÀ§ºÀÄzÀÄ. 

wªÀÄägÁAiÀÄ – wgÀÄªÀÄ É̄gÁAiÀÄ, ¨ÉlÖzÀ ªÉÄÃ°gÀÄªÀ zÉÃªÀgÀÄ. 

ಘಕಕ ನೆ = ¥sÀPÀÌ£É – EzÀÝQÌzÀÝAvÉ, ¥ÀÆªÀð À̧ÆZÀ£É¬Ä®èzÉ; À̧ªÀÄÄzÀæ ªÀÄxÀ£ÀzÀ À̧AzÀ¨sÀðzÀ°è «µÀÄÚªÀÅ 

ªÉÆÃ»¤AiÀÄAvÉ §AzÀÄ zÉÃªÀvÉUÀ½UÉ CªÀÄÈvÀªÀ£ÀÄß zÉÆgÀQ¹PÉÆlÄÖ C À̧ÄgÀgÀ PÉÊvÀ¦à¹ PÀtägÉAiÀiÁzÀ 

»£Éß É̄. 

¥Á¥À«£Á²¤ - É̈lÖzÀ ªÉÄÃ°gÀÄªÀ MAzÀÄ PÉÆ¼À; UÀÄr¬ÄAzÀ ªÀÄÆgÀÄ ªÉÄÊ®Ä zÀÆgÀzÀ°èzÉ. 

ªÉÆzÀ°UÉ zÉÃªÀgÀ C©üµÉÃPÀPÉÌ ¤ÃgÀ£ÀÄß E°èAzÀ É̄Ã vÀgÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

F ¥Àj – F jÃwAiÀÄ°ègÀÄªÀ ªÀÄÆwðAiÀÄ£ÀÄß. 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 



Location: Tirupati 

Category: Srinivasa Stuti, Krishna Stuti 

Sub-Category: ranga, srinivasa, Krishna, Devaki, Narasimha, gejje, kivi, puje, 

sakkare, benne, sura, amruta, asura, ravana, snana, sripati, dina, Tirupati,  

Pravachana: NA  

Explanation: NA  

 


